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Tyto vSeobecné nakupni podminky upravuji objednavku kupujiciho a jakoukoli vyplyvajici Smlouvu o dodavce zbozi a/nebo poskytovani sluzeb.

1. VSEOBECNE INFORMACE. KUPUJICI VYSLOVNE ODMITA
JAKEKOLI DODATKY Cl ODCHYLKY OD PODMINEK UVEDENYCH V
TOMTO DOKUMENTU, KTERE BY MOHLY BYT UVEDENY V NABIDCE
PRODAVAJICIHO, POTVRZENI O PRIJETI OBJEDNAVKY, POTVRZENI
OBJEDNAVKY PRODAVAJICIM, VE FAKTURE NEBO JAKEKOLI
DRIVEJSI CI POZDEJSI KOMUNIKACI S KUPUJICIM ZE STRANY
PRODAVAJICIHO, POKUD KUPUJICI TAKOVE USTANOVENI
VYSLOVNE NEODSOUHLASI PISEMNOU FORMOU, KTEROU
KUPUJICI PODEPISE. Zadné podminky, zvyky, obchodni zvyklosti,
pribéhy obchodovani nebo pinéni, porozumeéni nebo dohody, které maji za
cil upravit, pozmeénit, vysvétlit nebo doplnit tyto podminky, nebudou zavazné,
pokud nebudou v tomto dokumentu uvedeny pisemné a podepsany
stranou, kter& méa byt vazéna. Tato objedndvka a pfipadné jakékoli
souvisejici smlouvy, jako je Kupni smlouva nebo Smlouva o dodavkach
obchodni jednotky uzaviena s prodavajicim nebo souvisejici Ramcova
smlouva o dodavkach obchodni jednotky (souhrnné ,souvisejici smlouvy*),
jejichz podminky se vztahuiji na tuto objednavku, nahradi véechna predchozi
vyjednavani, diskuse a jednani a utvori Uplnou dohodu mezi kupujicim a
prodavajicim. V pfipadé rozporu mezi (i) souvisejicimi smlouvami, (ii)
zvlastnimi obchodnimi podminkami uvedenymi v objednavkovém formulafi
a (i) témito vS§eobecnymi nakupnimi podminkami se poradi prfednostné fidi
pofadim uvedenym vySe. ,Smlouva“ pfedstavuje pisemnou dohodu (véetné
téchto vSeobecnych nékupnich podminek a objednavkového formulare)
uzavienou mezi kupujicim a prodavajicim o dodavce zbozi a/nebo
poskytovani sluzeb. ,Smluvni cena“ oznacuje cenu, kterou mé kupuijici
zaplatit prodavajicimu za zbozi a/nebo sluzby. Subjekt spolecnosti
Emerson, ktery je v objednavkovém formulafi uveden jako subjekt
nakupujici zbozi a/nebo sluzby, uzavira tuto smlouvu jako zmocnitel a dale
je oznacovan jako .kupujici®. V pfipadé potfeby ,spole¢nost Emerson®
oznacuje jakoukoli pridruzenou spole¢nost kupuijiciho, v jejiz prospéch je
nakupovano zboZi a/nebo sluzby. ,Prodavajici“ oznacuje osobu, firmu,
spolecnost nebo korporaci, které byla zadana objednavka. ,Sluzby*
znamenaji sluzby popsané v objednavkovém formulafi Kupujiciho a
pfipadné mohou zahrnovat i software jako sluzbu. ,ZboZzi“ oznacuje veskeré
materidly, polozky, podsestavy, vybaveni, software, systémy a
dokumentace, kterych se objednavka tyka. ,Dilo“ oznacuje veskeré zbozi,
sluzby a/nebo dodavky, které jsou dodavany a/nebo provadény
prodavajicim na zakladé této smlouvy.

2. ZMENY. Kupujici si vyhrazuje pravo kdykoli zménit objednavkovy
formuldf. Pokud jakékoli takové zmény zpUsobi zménu nakladl
prodavajiciho, bude provedena spravedliva zména ceny splatné
prodavajicimu a bude pisemnou formou odsouhlasena ze strany kupujiciho.
Jakékoli finan¢ni naroky nebo Zadosti o zménu data splatnosti
dodavky/pInéni musi byt podany pisemné do péti (5) dni ode dne, kdy byl
kupujici se zménou obeznédmen, a jakékoliv reklamace nebo zadost podana
pozdéji nebude pfijata. Dokud kupuijici a prodavajici provadéji tyto zmény a
jakékoli souvisejici Upravy, prodavajici nepozastavi plnéni této smlouvy.
Prodavajici souhlasi s tim, Ze nebude provadét zadné zmény v procesu
nebo ve vyrobé, které by mohly ovlivnit vykon, vlastnosti, spolehlivost nebo
Zivotnost zboZi, ani nenahradi Zadné z materidll bez predchoziho
pisemného souhlasu kupujiciho. Chyby v cenach, ve slevach, specifikacich,
harmonogramech dodavek nebo jinych podminkach a jakékoli znatelné
nesrovnalosti v mnozstvi nebo velikostech musi prodavajici neprodiené
nahlasit kupujicimu a prodavajici musi tyto chyby neprodlené napravit
vracenim nespravnych poplatkll  kupujicimu nebo népravou jinych
podobnych nesrovnalosti, pokud mu kupujici neposkytne jiné instrukce.

3. KVALITA A ZARUKY

3.1. Prodavajici zaru€uje, (i) Ze zbozi bude nové, nepouZité, prodejné a
bude uspokojivé kvality, vhodné k jakémukoli Gcelu, se kterym je prodavajici
obezndmen, at' uz vyslovné nebo implicitné, a nebude mit zadné vady v
primyslovém vzoru, materialu nebo zpracovani, (i) Ze zbozi a sluzby budou
odpovidat specifikacim, vykresim, vzorkim nebo jinym popistim, které jsou
obsaZeny nebo na které je odkazovano v této objednévce, a rovnéz budou
odpovidat vdem pFislusnym normam, kodexdim, zakonlm a predpisum, (i)
Ze prodavajici vynalozi veskerou pfiméfenou dovednost, péci a nalezitou
opatrnost a bude poskytovat sluzby v souladu se spravnou inZzenyrskou a
odbornou praxi, (iv) Ze mé prodavajici zaveden dokumentovany systém
fizeni kvality a Ze se jim Fidi, (v) Ze zbozi a produkt sluzeb (pokud existuje)
budou dodény s takovou dokumentaci, ktera je vhodna a pfiméfena pro
jejich pouziti, instalaci, provoz, manipulaci, skladovani a udrzbu, a (vi) ze
prodavajici méa vhodné a dostate¢né prostory, zplsobily a kvalifikovany
personél a nastroje a zafizeni, které jsou potfebné k pInéni jejich povinnosti
podle smlouvy. Aniz by tim doSlo k dotéeni dalSich prav a opravnych
prostfedkd kupujiciho, v€etné, nikoli viak vyhradné, zaruky na skryté vady
a nedostatek zabezpeceni, prodavajici na své vlastni ndklady musi napravit
vSechny vady zjisténé u zbozi a/nebo dila do dvaceti &tyF (24) mésict od
prvniho pouziti daného zboZi a/nebo dila nebo do jiné doby, ktera mize byt
sjednéna ve smlouvé. Pokud o to kupujici zazada, prodavajici dle vybéru
kupujiciho musi vrétit kupni cenu zbozi nebo na néklady prodavajiciho
napravit ¢i vyménit vadné nebo nevyhovuijici zbozi, a to do deseti (10) dni
po oznameni prodavajicimu ze strany kupujiciho. Prodavajici musi nést

veskeré naklady v souvislosti nebo v disledku s danym vadnym nebo
nevyhovujicim zbozim, véetné, nikoli vS§ak vyhradné, nakladu na prepravu
zbozi od kupujiciho k prodavajicimu a zpétné zaslani zbozi kupujicimu. Tato
zaruka se na napravené nebo vyménéné zbozi bude posléze vztahovat po
dobu dvou (2) let od data dodani napraveného nebo vyménéného zbozi
kupujicimu. Pokud prodévajici neopravi nebo nevyméni zbozi ve Ihatach
uvedenych v tomto dokumentu, kupujici je opravnén dané vadné nebo
nevyhovujici zbozi vymeénit nebo opravit na naklady prodavajiciho. Vyse
uvedené zaruky a jakékoli daldi zaruky poskytnuté prodavajicim nebo
vyrobcem zbozi a/nebo vykonavatelem dila a/nebo sluzeb budou v piném
rozsahu prevoditelné na zékaznika kupujiciho a/nebo koncového uzivatele
(podle situace). V pfipadé poskytnuti vadnych nebo nevyhovujicich Sluzeb
a na zakladé pozadavku Kupuijiciho Prodavaijici, dle volby Kupujiciho, vrati
kupni cenu Sluzeb, poskytne Sluzbu znovu nebo nahradi vadné nebo
nevyhovujici Sluzby vyhovujicimi Sluzbami, a to v pfiméfené dobé uréené
Kupujicim, v kazdém pfipadé na naklady Prodavajiciho. Pokud Prodavajici
znovu neposkytne vyhovuijici pinéni ani nenahradi vadné &i nevyhovuijici
Sluzby vyhovujicimi Sluzbami v pfiméfené dobé uréené Kupujicim, mize
Kupujici  Sluzby zakoupit od altemativniho dodavatele na naklady
Prodavajiciho.

3.2. Pokud prodavajici ukon¢i wvyrobu zbozi, prodavajici garantuje
odpovidajici servis a dodavku nahradnich dili, a to po dobu nejméné
nasledujicich péti (5) let. Prodavajici musi mit kdykoliv k dispozici nahradni
dily. Prodavajici musi mit pro kupujiciho k dispozici ndhradni dily nebo je
kupujicimu musi na pozadani neprodlené dodat. Kupujici musi byt
neprodlené informovan pisemnou formou o jakémkoli planovaném
preruseni ze strany prodavajiciho nebo subdodavatele. Musi byt pfedlozeny
navrhy, jak kupujicimu zajistit dodavku za konkurenéni ceny a pokud mozno
se stejnymi specifikacemi.

4. CENA A PLATBA

4.1. Ceny uvedené v této objednavce jsou neménné, pevné a nepodléhaji
zménam z jakéhokoli divodu, kromé pripadl uvedenych v dolozce €. 2
(Zmény). Ceny nezahrnuji dan z pfidané hodnoty a/nebo jakoukoli
srazkovou dan, at' uz jsou platné k datu objednavky nebo k pozdéjSimu
datu. KUPUJICI MUSI PRODAVAJICIMU SPLATIT VSECHNY CASTKY
SPLATNE NA ZAKLADE TETO SMLOUVY VE LHUTE DVOU (2)
KALENDARNICH MESICU A PETI (5) DNi OD POSLEDNIHO DNE V
MESICI, VE KTEREM BYLY SPLNENY OBE NASLEDUJICI
PODMINKY: (i) veskeré zbozi (véetné dokumentace) bylo piijato a/nebo
byly poskytnuty sluzby a bylo vykonano dilo, (ii) byla obdrZzena spravna
faktura spolu s takovou podpurnou dokumentaci, kterou muze kupuijici
priméfené pozadovat. VSechny dokumenty musi byt zfetelné oznaceny
Cislem objednavky kupujiciho, referenénim ¢Eislem vyrobku, mnozstvim,
¢asem dodavky a dal$imi Gdaji, které mGze kupujici pfiméfené pozadovat.
NedodrZzeni kterékoli z vySe uvedenych skuteCnosti ze strany
prodavajiciho maze mit za nasledek opoZzdéné platby, aniz by kupujici
nesl odpovédnost. Proplaceni jakékoli ¢astky ze strany kupujiciho v
zadném pfipadé neznamena pfijeti jakéhokoli zbozi, sluzeb nebo dila a
nebude mit vliv na jakékoli pravo nebo napravu kupujiciho. Kupuijici je
opravnén odecist jakoukoli ¢astku nebo Castky, které prodavajici dluzi
kupujicimu, od jakychkoli penézitych ¢astek splatnych prodavajicimu ze
strany kupujiciho, a to za dodrzeni platnych zakonnych ustanoveni.

4.2. Kupujici a zékaznik kupujictho maji pravo provadét audity vSech
zdznamu a souvisejicich dokumentl a postupy a kontroly smilouvy v
pfipadé, Ze se tykaji nepevnych nebo nejednorazovych prvka smlouvy, a to
kdykoli po dobu az do Sesti (6) let po dokonceni, zakon&eni nebo splaceni
kone¢né platby podle smlouvy (podle toho, kter4 z téchto skuteCnosti
nastane pozdéji). Kupujici a zékaznik kupujiciho nemaji pravo na audit
nakladh prodavajiciho krytych pevnymi  sazbami nebo nakladu
prodavajiciho vyjadrenych jako procento ostatnich nakladl. Prodavajici je
povinen vést své Ucetni knihy a zaznamy v pfipadé, Ze se tykaji nepevnych
nebo nejednorazovych prvka smlouvy, a to v souladu s obecné uznavanymi
Ucetnimi zasadami a postupy, a musi tyto Ucetni knihy a zdznamy a vSechny
souvisejici dokumenty uchovéavat po dobu Sesti (6) let po dokonceni,
zakonéeni nebo splaceni kone¢né platby podle smlouvy (podle toho, ktera
z téchto skute¢nosti nastane pozdegji). Kupuijici a zakaznik kupujiciho maji
pravo ke kopirovani jakychkoli z vySe uvedenych zaznami a dokumentd.
Prodéavajici musi zajistit, aby ustanoveni této dolozky €. 4.2 byly zahrnuty do
v8ech smluv se subdodavateli/prodejci atd. tak, aby kupujici a zékaznik
kupujictho méli stejnad prava na provadéni kontroly/auditu jakékoli
subdodavky, jako maji v rdmci smlouvy.

5. KONTROLA A EXPEDICE. Kupuijici, zékaznik kupujiciho a/nebo,
pokud se liSi, koncovy uzivatel (déle jako ,skupina kupujicich®) a/nebo
jakykoli dotEeny oficialni organ jsou opravnéni zkontrolovat ¢i otestovat zbozi
nebo dilo a urychlit pribéh této objednavky v prdmyslovém podniku
prodavajiciho nebo v prdmyslovém podniku kteréhokoli ze subdodavateld
prodavajiciho nebo zmocnéncd, a to v jakoukoli rozumnou dobu. Prodavajici
poskytne kupujicimu s dostate¢nym predstihem informace o testech v
primyslovych podnicich prodavajiciho a jeho subdodavateld, kterych je
skupina kupujicich opravnéna se zGcastnit. Prodavajici musi poskytnout
kupujicimu takové certifikaty o testech, které kupujici mtze vyzadovat. Dana

VSeobecné nakupni podminky spolecnosti Emerson, ver. 03.2024 — Czech Republic_CZ 1

© Copyright 2024 Emerson



VSeobecné nakupni podminky

&

EMERSON

kontrola, testovani a/nebo Gcast kupujiciho nezbavuje prodavajiciho jakékoli
odpovédnosti ani nepredstavuje prijeti zboZi nebo dila. Prodavajici musi
neprodlené informovat kupujictho o jakémkoli kontaktu s jakymikoli
zékazniky spole€nosti Emerson, koncovym uZzivatelem (pokud se lisi)
a/nebo jakymkoli oficidlnim orgdnem v souvislosti s touto objednévkou a
nebude jednat na zakladé pokynd zadného z nich, pokud to kupujici
nepotvrdi pisemnou formou. Prodavajici musi dodat ¢asové plany a zpravy
0 postupu, které skupina kupujicich pozaduje za uc¢elem urychleni pribéhu
objednéavky, a musi poskytnout veSkerou dalSi pomoc, kterou je od skupiny
kupujicich pfiméfené povazovat za nutnou. Jakékoli dodate¢né néklady na
urychleni, které vzniknou skupiné kupuijicich v dusledku selhani/napravy
nebo zpozdéni ze strany prodavajiciho, ponese prodavajici.

6. DODANI A VLASTNICKE PRAVO. Ceny uvedené v této objednavce
pfedstavuji ceny za prepravu podle nasledujicich podminek: (i) Prodavajici
nese u vSech zasilek veskera rizika ztraty béhem dopravy/prepravy a zbozi
bude povaZovano za dodané az po prevzeti na misté uréeném kupujicim v
souladu s podminkami této objednavky a riziko pfechazi na kupujiciho az pfi
dodani. Kupujici nema Zadnou povinnost sjednat si pojisténi na obdobi, kdy
je zbozi prepravovano ze zafizeni prodavajiciho do mista dodani kupuiiciho.
Prodavajici nese odpovédnost za néklady na kontrolni operace, baleni a
vhodné znaceni, cozZ je v8e nezbytné k dodani zbozi. Prodavajici musi na
vlastni néklady poskytnout poukazku na dodani a/nebo prepravni doklady,
které kupujici obvykle potfebuje k pfevzeti zbozi. Prodavajici poskytne
kupujicimu oznameni o odeslani zbozi s dostate¢nym predstihem, stejné
jako jakékoli dal$i ozndmeni nezbytné k pfevzeti zbozi. Prodavajici musi pro
pfepravu zbozi ze zafizeni prodavajiciho do mista dodani kupujiciho pouzit
pfepravce stanoveného kupujicim. Bez ohledu na vySe uvedené,
prodavajici nese odpovédnost za jakékoli naklady, poplatky, vydaje nebo
sankce vzniklé v disledku toho, Ze prodavajici nenajal dopravce
schvaleného kupujicim bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupuijiciho
nebo jinak nedodrzZel pokyny kupujiciho. (i) U mezinarodnich zasilek musi
prodavajici zpfistupnit zboZi pro vyvoz v takovém stavu, kdy je plné
odbavené celnim fizenim, a zajistit dodani zbozi do konsolidacniho centra
nebo do kontejnerového termindlu dopravce uréeného kupujicim v pfistavu,
ze kterého probéhne odeslani. Prodavajici musi ziskat vSechny nezbytné
vyvozni licence a povoleni a prevzit odpovédnost za vSechny poplatky a
naklady spojené s vyvoznimi celnimi formalitami, s pfipravou zboZi k
nakladce a s nakladkou zbozi v zafizeni prodavajiciho, véetné, nikoli vak
vyhradné, celniho odbaveni, kontejnerového terminalu/prekladisté, poplatkt
za prijem, manipulaci v terminalu a za dokumentaci. Kupujici musi uhradit
néaklady na kontrolu pfed odeslanim s vyjimkou pfipadd, kdy takové kontroly
vyZaduje zemé vyvozu. Kupujici musi ziskat vSechny nezbytné dovozni
licence a povoleni a prevzit odpovédnost za vSechny poplatky a néklady
spojené s dovoznimi celnimi formalitami, véetné, nikoli vS§ak vyhradné,
dovozniho odbaveni, cel a administrativnich nakladd. Prodavajici musi
predem zaplatit naklady na dopravu/pfepravu ze zafizeni prodavajiciho do
vyvozniho pfistavu a pfiist tyto néklady na fakturu kupujiciho, pokud jej o to
kupujici pozada. V opacném pripadé jsou vS8echny naklady na
dopravu/pfepravu ze zafizeni prodavajiciho do mista dodani stanoveného
kupujicim sjednané na dobirku. Ve vSech formach dokumentace a
komunikace, vcetné tisténych a elektronickych forem, se dodaci podminky
uvedené vySe v bodech (i) a (i) oznaduji jako ,EMR2006". (iii) Vlastnické
pravo ke zbozi pfejde na kupujiciho az v okamziku, kdy kupujici pfevezme
zbozi v misté dodani stanoveném kupujicim. Prodavajici: (a) zarucuje
kupujicimu pIné, Gplné a neomezené vlastnické pravo ke vSemu zbozi
dodanému ze strany prodavajiciho podle smlouvy, at uz pii dodani nebo
formou priibéznych splatek (v takovém pfipadé se tato zaruka vztahuje na
Cast zbozi, kterd byla splacena prabéznymi splatkami), které nepodléh&
zadnému zastavnimu pravu, omezeni, vyhradé, zastavnimu naroku,
bfemenu, vyhradé vlastnického prava nebo jiné podobné skute¢nosti ve
prospéch subdodavatele nebo tfeti strany; (b) v souvislosti se zboZim nesmi
uplatiiovat zadna zéstavni préva, obstaveni nebo jiné podobné naroky;
(c) musi zajistit, Zze zbozi dodané podle smlouvy nikdy nebude podléhat
jakémukoli zastavnimu pravu, poplatku nebo bfemenu ve prospéch jakékoli
treti strany; (d) musi na zadost kupujiciho kdykoli predlozit dGkaz, Ze zboZi
nebo jakékoli jeho ¢ast nepodiéhé jakymkoli zastavnim pravim, poplatkdm
nebo bfemendm, v€etné, nikoli vSak vyhradné, jakékoli vyhrady viastnického
prava vymahatelné prodavajicim nebo ujednané jménem prodéavajiciho
nebo vymahatelné jakymikoli subdodavateli a/nebo prodavajicimi nebo
ujednané jménem jakychkoli subdodavatelll a/nebo prodavajicich; a (e)
musi branit skupinu kupujicich od v§ech zastavnich prav, obstaveni nebo
jinych podobnych narokd vyplyvajicich z nepinéni jejich smluvnich zavazkd
vici jakémukoli subdodavateli nebo prodavajicimu, zaméstnanctim, nebo
zastupcim prodavajiciho a musi skupinu kupujicich za vSechny tyto
skute¢nosti odSkodnit. (iv) Prodavajici si pred odeslanim vzdy musi vyzadat
pisemny souhlas kupujiciho s ¢aste¢nymi zasilkami. (v) Odmitnuté nebo
nevyhovujici zbozZi nebude povazovano za zbozi doru¢ené v ramci Ihity,
pokud nebude napravené nebo nahrazené zbozi doru¢eno v rdmci Ihity
platné pro tuto smlouvu.

7. LHUTA. Lh(ita stanovena pro dodani zbozi a/nebo provedeni sluzeb je
rozhoduijici faktor. Prodavajici musi neprodlené informovat kupujiciho o
jakémkoli pravdépodobném zpozdéni dodavky nebo dokonéeni a na viastni
néaklady ucinit vSechny pfiméfené kroky k urychleni dodavky.

8. ZAKONCENi A POZASTAVENI. Pokud se prodavajici dopusti
nedodrzeni jakychkoli ustanoveni smlouvy (nebo pokud se podle uvazeni
kupujiciho zd&, Ze prodavajici nebude schopen dodrzet jakékoli tato
ustanoveni), nebo pokud se prodavajici stane insolventni, vyhlasi Gpadek
nebo se stane pfedmétem uUfedniho pfikazu, nucené zpravy, reorganizace
pod dohledem insolvenéniho soudu nebo pokud zah4ji likvidaci z dGvodu
insolvence, pak, aniz by tim bylo dotéeno jakékoli jiné pravo nebo opravny
prostfedek, ktery ma kupuijici k dispozici, je kupujici opravnén smlouvu
okamzité ddvodné ukongit pisemnym ozndmenim, koupit ekvivalentni nebo
podobné zboZzi a/nebo dilo od jinych a vyméhat od prodavajiciho dodate¢né
néaklady spojené s témito kroky, ¢imz prodavajici vyslovné souhlasi s tim, Zze
kupuijici muze vstoupit do kteréhokoli z jeho prostor a prevzit zbozi, pficemz
prodavajici musi vynaloZit veskeré Usili, aby kupujicimu umoznil tyto kroky
provést, to vSe v rozsahu pripustném podle platnych pravnich predpisu.
Kromé vyse uvedeného je kupuijici opravnén kdykoli a bez udani divodu (i)
bez odpovédnosti pozastavit dodavku zboZi a/nebo poskytovani sluzeb po
dobu prvnich dvou (2) mésict pozastaveni nebo (i) objednavku zakoncit z
divodu usnadnéni pisemnym oznamenim prodavajicimu, a to zcela nebo
z¢asti, v takovém pfipadé prodavajici ukonci plnéni objednévky. Kupujici
musi prodavajicimu uhradit jeho plné zdokumentované a fadné dolozené
hotovostni vydaje vzniklé pfimo z pozastaveni, ale pouze vydaje souvisejici
s pozastavenim, které presahuje dva (2) po sobé jdouci mésice, nebo
pfipadné se zakon€enim z ddvodu usnadnéni. V rozsahu povoleném
platnou legislativou nenese kupujici odpovédnost za $kody nebo néroky
(v€etné, ale nikoli vyhradné, narokll na ndhradu uslého zisku), s vyjimkou
pfipadl vyslovné uvedenych v tomto ustanoveni.

9. ODSKODNENI

9.1. Prodavajici je povinen plné odSkodnit Kupujiciho a jeho pfidruzené
spole¢nosti za v8echny naroky, zavazky, penale, pokuty, naklady, vydaje,
ztraty a Skody, které Kupuijici a/nebo jeho pfidruzené spolecnosti mohou
utrpét jakymkoli zplisobem v dusledku (i) poruSeni jakychkoli povinnosti
vyplyvajicich z této objednavky ze strany Prodavajiciho; (ii) nedbalosti
Prodavajiciho, jeho zastupcl, zmocnéncd, zaméstnancl nebo
subdodavatelll nebo imysliného poruSovani povinnosti z jejich strany; (iii)
naroku na odpovédnost za produkt vzniklych v souvislosti se Zbozim, a to
kdykoli abez ohledu na jakakoli ¢asova omezeni stanovena platnou
legislativou; (iv) nasledkem jakékoli Zaloby, pohledavky nebo jakéhokoli
naroku vyplyvajicich z jakychkoli zakon(, pravidel, predpisi nebo
poZadavku tykajicich se ochrany Zivotniho prostiedi, zdravi, bezpec¢nosti,
pracovnich podminek nebo jinych zaleZitosti v souvislosti s vyrobou,
distribuci, prepravou, vyvozem/dovozem, uskladnénim, pouzivanim nebo
likvidaci Zbozi &i surovin na strané Prodavajiciho; nebo (v) jakéhokoli
poruSeni  patentl, zapsaného primyslového vzoru, prava
k primyslovému vzoru, ochranné znamky, autorskych prav nebo jinych
prav duSevniho vlastnictvi vyplyvajicich z prodeje nebo pouziti Zbozi nebo
Sluzeb dodanych na zakladé této Smiouvy, a to vzdy za pfedpokladu, ze
Prodavajici neni povinen odskodnit Kupujiciho v rozsahu, v jakém je toto
poruseni zplsobeno konkrétnim prdmyslovym vzorem poskytnutym ze
strany Kupujiciho. Kromé toho se Prodavajici vyslovné& a konkrétné
vzdava veskeré imunity, ktera mize byt Prodavajicimu poskytnuta podle
zakonu o nahradach pro zaméstnance jakékoli jurisdikce.

9.2. Pokud prodavajici nedodé zbozi a/nebo sluzby do dat(a) uvedeného
v objednavce (nebo v ramci jakéhokoli prodlouzeni této Ihdty povolené v
souladu se smlouvou), prodavajici se zavazuje uhradit nahradu $kody u
ve vysi 0,1 % z celkové ceny objednévky za den prodleni. Prodavajici bere
na védomi a souhlasi s tim, Ze uhrazena nahrada Skody predstavuje
skutecny predbézny odhad $kod z prodleni a neni povazovana za sankci.
Kupujici neni povinen prokazat nahradu $kody z prodleni coby podminku
pro uplatnéni svych prav podle tohoto ustanoveni €. 9.2. Bez ohledu na
jakékoli jina ustanoveni, ktera jsou s timto v rozporu, je kupujici opravnén
pozadovat po prodavajicim nahradu Skody v rozsahu skute¢né Skody,
ktera kupujicimu vznikla v dasledku prodleni, nezpusobilosti nebo
nedostate¢ného pInéni smluvnich povinnosti ze strany prodavajiciho, a to
v souladu s ustanovenim ¢&. 9.1.

10. PRIRAZOVANI A SUBDODAVKY. Prodavajici nesmi pfifadit,
pFevést ani zadat subdodavateli celou smlouvu ani Zadnou jeji ¢ast bez
pfedchoziho souhlasu kupujiciho v pisemné podobé. Kupuijici je opravnén
kupujiciho nebo na jakoukoli pfidruzenou spole¢nost kupujiciho, a to
kdykoli a bez predchoziho souhlasu prodavajiciho, pokud to neni v
rozporu s pfislusnymi platnymi zakony.

11. SOFTWARE. Neni-li pisemné ujednéno jinak, prodavajici pfijetim této
smlouvy udéluje kupujicimu a spole¢nosti Emerson nevyhradni,
celosvétovou, trvalou licenci k pouzivani jakéhokoli softwaru poskytnutého
prodavajicim na zakladé této smlouvy a k poskytovani sublicence tohoto
softwaru zakaznikim kupujiciho / spole¢nosti Emerson (podle situace) a
(pokud se lisi) koncovym uzivatel(im, aniz by kupujici prodavajicimu zaplatil
jakoukoli dalSi ¢astku, nez Eastku, ktera je uvedena ve smlouvé. Kupuiici a
spoleCnost Emerson maji pravo kopirovat software pro Ucely
zélohovani/archivace a provadét proces zpétného inZzenyrstvi, dekompilovat
a jinak pouzivat a kopirovat tento software v souladu s pfislusnymi zakony.

12. DUSEVNI VLASTNICTVI.
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12.1. Veskeré raznice, formy, nastroje, pfipravky, vzory, materialy, vykresy,
primyslové vzory, specifikace, software a dalsi data poskytnuta kupujicim v
souvislosti s touto objednavkou vzdy zlistanou majetkem kupujiciho a/nebo
spolecnosti Emerson (podle situace), po dokonéeni smlouvy musi byt
pfedany kupujicimu a ze strany prodavajiciho musi byt pouzity vyhradné pro
ucely smlouvy. Kromé toho jakékoli patenty, ochranné zndmky, autorsk&
prava, zapsané primyslové vzory, prava k prdmyslovym vzordm nebo jin&
prava dusevniho vlastnictvi vyplyvajici z plnéni této smlouvy (i) v souladu se
vzory, vykresy, specifikacemi, prdmyslovymi vzory nebo jinymi Udaji
kupujiciho, nebo (i) na naklady kupujiciho se stanou majetkem kupuijiciho a
prodavajici musi na Zadost a néaklady kupujiciho vyhotovit veskeré
dokumenty, které kupujici povazuje za nezbytné k formainimu udéleni
takovych prav dusevniho vlastnictvi kupujicimu. Prodavajici se zavazuje, Zze
bez predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho nebude tfetim stranam
dodavat produkty vyrobené nebo zaloZzené pomaoci raznic, nastroju, forem,
pripravkd, materidll, vzoru, specifikaci, primyslovych vzort, vykres nebo
jinych dat kupujiciho nebo spole¢nosti Emerson. Prodavajici nebude bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho pouzivat ndzev nebo logo
Kupujiciho nebo spole¢nosti Emerson ani pfimo &i nepfimo odkazovat na
Kupujiciho ¢i spole¢nost Emerson v zadné inzerci, tiskové zpraveé, profesni
ani obchodni publikaci ani v jiném vefejném prohlaseni.

12.2. Prodavajici zaru€uje, Ze prodej nebo pouzivani Zbozi dodavaného
nebo Sluzeb poskytovanych podle této Smlouvy neporusuje zadna prava
k duSevnimu vlastnictvi (mimo jinych patentova prava, autorska prava,
vizualni styl znacky, obchodni tajemstvi, prava k primyslovym vzorim
a ochrannym znamkam) ve Spojenych statech nebo v zemi, kde budou
Zbozi alnebo Sluzby pouzivany a/nebo prodavany. Je-li jakékoli Zbozi
pfedmétem Zaloby nebo obvinéni z poruseni prav k dusevnimu vlastnictvi,
Prodéavajici Kupujicimu dle svych moznosti a na vlastni naklady, aniz tim
bude dotéeno jakékoli jiné pravo nebo odSkodnéni Kupuijiciho, neprodlené
poskytne obchodné pfiméfenou alternativu, vcetné zajisténi prava
Kupujiciho na pokracovani v pouzivani Zbozi, nahrazeni takového Zbozi
produktem, ktery neporusuje prava jinych osob, nebo takové Upravy tohoto
Zbozi, ktera zajisti neporusovani prav jinych osob.

13. DUVERNOST. Tato smlouva, jeji predmét a véechny priimyslové
vzory, vykresy, specifikace, software a dal$i informace technické nebo
obchodni povahy budou prodavajicim povazovany za davérné a bez
pfedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho je prodavajici nesmi
zpfistupnit zadné ftreti strané nebo je pouzit pro ucely reklamy,
vystaveni nebo zvefejnéni nebo pro jakykoli jiny Gcel, nez ktery je
nezbytny pro fadné plnéni zavazk( prodavajiciho podle této smlouvy.
Na zadost kupujiciho musi prodavajici uzavfit samostatnou pisemnou
dohodu o zachovani davérnosti/tajemstvi.

14. OCHRANA OSOBNICH UDAJU. Pi plnéni této smlouvy si strany
mohou vzajemné predavat omezeny soubor osobnich udaji. Osobni tdaje,
které jsou definované jako jakékoli informace tykajici se identifikované nebo
identifikovatelné fyzické osoby, budou povazovany za davémé informace a
bude jim poskytnuta veSkera ochrana stanovena v této smlouvé. Bez
omezeni podminek obecné platnych pro davérné informace strany souhlast,
Ze kazda z nich bude zpracovavat, pouzivat, prohlizet a vyuzivat osobni
Gdaje pouze v rozsahu, ktery je nezbytny pro pinéni vlastnich povinnosti
podle této smlouvy. Obé strany budou pfi zpracovani a pouzivani téchto
osobnich udaju dodrzovat platné zakony, a to véetné Obecného nafizeni o
ochrané osobnich udaji (EU) 2016/679 (,dale jako GDPR®), za pouziti
osvédéenych postupt tykajicich se ochrany osobnich tdaji a zabezpeceni
udaju, a budou jednat jako nezavisli spravci udajl, a to zejména s ohledem
na jakékoli pozadavky na oznameni a souhlas, pozadavky na technicka a
organizacni bezpecnostni opatfeni a jakékoli zasady odpovédnosti a
pozadavky na oznameni naruseni bezpec¢nosti.

15. DODRZOVANi ZAKONU, PREDPISU APOD.

15.1. Prodavajici, jeho subdodavatelé, zmocnénci a jejich zaméstnanci
jsou povinni vzdy dodrzovat vSechny platné zakony, pfedpisy, soubory
pravidel anormy aposkytovat spoleCnosti Emerson veSkerou
dokumentaci, veskeré informace a pfimérenou soucinnost, které budou
spoleCnost Emerson, jeji zakaznici akoncovi uzivatelé pozadovat
v souvislosti s dodrzovanim téchto zakon(, predpist, soubor( pravidel
anorem vcéetné téch, které plati ve Spojenych statech, vzemi
Prodavajiciho, v zemi Kupujiciho a v zemi, kterd je kone€nym mistem
uréeni Zbozi a/nebo ve které ma byt dilo provedeno Prodavajicim, a ve
vSech zprostfedkujicich zemich véetné vSech zakonl a predpist
tykajicich se zdravi, bezpecnosti a Zivotniho prostfedi, jako jsou (i) platné
pravni predpisy tykajici se bezpe€nosti produktl (napf. zakony a predpisy
odvozené ze smérnice EU o strojnich zafizenich 2006/42/ES, smérnice
0 elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU, smérnice o nizkém napéti
2014/35/EU, smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU); (i) predpisy
tykajici se poskytovani informaci o zdravi nebezpecnych latkach
a o emisich sklenikovych plyn(i, mezi které patfi napfiklad evropské
nafizeni o mechanismu uhlikového vyrovnavani na hranicich (CBAM);
a (iii) vS8echny predpisy uloZzené dilem a vztahujici se kdilu (vCetné
bezpecnostnich pozadavkll) v prostorach spole¢nosti Emerson, jejiho
zékaznika a koncového uZivatele (podle situace).

15.2. Smiuvni strany jsou povinny dodrzovat vSechny platné zakony,
predpisy, nafizeni a ustanoveni obecnych nebo zvlastnich povoleni v jejich
poslednim platném znéni, které se tykaji dovozu, vyvozu a uvalenych
obchodnich sankci a které jsou plathé mimo jiné ve Spojenych statech,
Evropské unii, zemi vyvozu a zemi dovozu Zbozi a v jakékoli jiné zemi, ktera
ma pravomoc pro c&innosti provadéné v souvislosti s objednavkou
(,Obchodni predpisy*). Prodavajici prohlasuje a zaru€uje, ze: (a) v souladu
s Obchodnimi predpisy ma pro kone¢né pouZiti a koncového uZivatele
oznamené, resp. Kupujicim oznamené opravnéni k prodeji, vyvozu, dovozu
nebo prepravé veSkerého Zbozi; (b) Prodavajici ani jeho akcionafi,
kontrolujici ¢i pfidruzené strany, feditelé ani zaméstnanci nejsou uvedeni
v Seznamu SDN USA, v Konsolidovaném seznamu finan¢nich sankci EU
ani v zadnych jinych platnych seznamech sankcionovanych stran (,Cilovy
subjekt sankci); (c) Prodavajici nebude v souvislosti s plnénim svych
povinnosti vyplyvajicich z této objednavky jednat jménem zadného Cilového
subjektu sankci nebo mu jakkoli jinak pfimo ¢&i nepfimo usnadnovat innost;
(d) pfi vyrobé Zbozi poskytnutého na zakladé této objednavky Prodavajici
nepouzil zadné ¢€asti, dily, materidly, produkty, zafizeni, systémy ani sluzby,
které byly pfimo & nepfimo vyrobeny Cilovym subjektem sankci; a (e)
Prodavajici nepovoli pfistup k dokumentim, dodavkéam, vyvozu,
opétovnému vyvozu ani pfevodu dokumentace, technologie, softwaru ani
jinych polozek, které mohou byt poskytnuty Kupujicim, v rozporu
s Obchodnimi pfedpisy. Dale plati, Ze Prodavajici v zadném pfipadé pfimo
ani nepfimo nevyveze, neprodd, nedoda Kupujicimu nebo nepfevede na
Kupujiciho Zelezné ani ocelové vyrobky uvedené v Pfiloze XVII nafizeni
Rady (EU) 833/2014, které (i) pochazeji z Ruska, (i) byly umistény v Rusku
a/nebo vyvezeny z Ruska, nebo (jii) jsou Zeleznymi nebo ocelovymi vyrobky
uvedenymi v Pfiloze XVII s tim, Ze byly zpracovany ve tfeti zemi za pouziti
jakéhokoli mnozstvi Zeleznych a ocelovych vstupli pochazejicich z Ruska
bez ohledu na misto uskutecnéni nakupu ze strany Kupuijiciho. Prodavajici
souhlasi s tim, Ze: (x) jakékoli prohlaSeni o shodé vydané pro Gcely vyvozu
nebo jiny obchodni doklad o shodé vystaveny pro ucely vyvozu a vypinény
Prodavajicim pfed vytvofenim Smlouvy ma tvofit sou€ast této Smiouvy; (y)
Prodavajici co nejdfive informuje Kupujiciho, pokud nékteré ze Zbozi
pfestane byt zplsobilé k odeslani do stanoveného mista uréeni; a(z)
v pfipadé, Ze jsou ke Smlouveé pfidany dalsi polozky, Prodavajici vyhodnoti
jejich zplsobilost k odeslani a bud’ poskytne novy formulaf souladu se
zakonnymi pozadavky pro vyvoz, nebo upozomi Kupujiciho, Zze nejsou
zplsobilé k odeslani.

15.3. Prodavajici je a zlstava vyhradné odpovédny za Uplny soulad
dodaného zbozi nebo jeho Casti s jakymikoli platnymi pravidly a predpisy
(-legislativa“) o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (dale jako
,ROHS"), jako je smérnice 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011, nebo podle
situace (,EU RoHS®), administrativni opatfeni pro omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych vyrobcich od
1. Cervence 2016 (,China RoHS2") atd. a veSkerymi dalSimi vydanimi,
jakozto i vSemi narodnimi nebo mistnimi pfedpisy vydanymi pfi provadéni
vy$e uvedenych pravnich predpisti RoHS. Veskeré dodané zbozi nebo ¢asti
zbozi proto musi byt vhodné a zpUsobilé pro vyrobu a prodej v souladu se
smérnicemi RoHS. Prodavajici musi vyplnit a podepsat standardni
Prohlaseni kupujiciho o souladu se smérnici ROHS na Urovni Cisla dilu,
pouzit vhodné systémy a procesy k zajisténi presnosti téchto stanoveni a
uchovat prislusné zaznamy, které umozni sledovatelnost véech produktd
nebo &asti produkt. Pokud vyrobky nebo ¢asti vyrobkl nejsou dodavany v
souladu s vySe uvedenymi pozadavky, kupujici si vyhrazuje pravo ukongit
plo$né nebo jednotlivé objednavky na néklady prodavajiciho. Prodavajici se
zavazuje fadné a neprodlené informovat kupujiciho o jakychkoli zménach
ovliviujicich soulady se smémicemi RoHS. V pfipadé prokazaného
poruseni narodnich nebo mezinarodnich predpist o dodrzovani smérnic
ROHS ze strany prodavajiciho se prodavajici zavazuje zprostit a osvobodit
kupujiciho od jakéhokoli naroku, odpovédnosti, ztraty, poSkozeni, Gsudku a
vnéjSi odpovédnosti, a to bez ohledu na jejich pravni zaklad, a v pfipadé
poruseni prodavajici ponese veskeré skody, ztraty nebo poskozeni vzniklé
v neprospéch kupujiciho.

15.4.V rozsahu pozadovaném platnymi zakony bude prodavajici
odpovédny za sbér, zpracovani, nahradu nebo likvidaci (i) zboZi nebo
jakékoli jeho casti, pokud je zékonem povazovano za ,odpad‘, a (i)
jakychkoli polozek, které maji byt zbozim nebo jakoukoli jeho &asti
nahrazeny. Pokud je prodavajici povinen nakladat s ,odpadnim“ zbozim
nebo jakoukoli jeho &asti podle platnych zakonu, vEetné pravnich pfedpisu
o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni, jako je evropska
smérnice 2012/19/EU (WEEE) a souvisejici pravni pfedpisy v €lenskych
statech EU, prodavajici musi takové zbozi zlikvidovat zcela na viastni
néklady (v€etné vSech nakladt na manipulaci a pfepravu).

15.5. Prodavajici se zavazuje dodrzovat vSechny platné zakony proti
korupci, prani Spinavych penéz a terorismu, a to mimo jiné vcetné zakonu
Spojenych statt americkych, zemé prodévajiciho, zemé kupujiciho a zemé,
kterd4 je kone€nym mistem ur€eni zbozi a/nebo ve které méa byt dilo
provedeno prodavajicim, a zakonu vSech zprostiedkujicich zemi (déle jako
Jprislusné zakony“), a prohlasuje a zaru€uje, Zze neporusil ani Zadnym
zpusobem neporusi zadné relevantni zakony, at' uz v souvislosti s touto
objednavkou nebo jinak. Prijeti objednavky prodavajicim se ze strany
prodavajiciho povaZzuje za potvrzeni o dodrzovani vSech pfislusnych
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zakonu. Prodavajici musi neprodlené zavést a dodrZzovat Ucinny program
dodrzovani pfislusnych zakonu, ktery bude uspokojivy pro kupujiciho, a
ktery bude zahrnovat: (i) pfijeti kodexu chovani nebo ,etického kodexu*” (dale
jako ,kodex prodavajiciho®); (i) zavedeni systému internich ucetnich kontrol
a systému navrzeného tak, aby umoznoval vytvareni a vedeni pfesnych
Ucetnich knih, zadznamO a Gctd, které splfiuji poZzadavky kodexu
prodavajiciho a pfislusnych zakon(; (i) zavedeni postupl k zajiSténi
souladu s kodexem prodavajiciho a pfisluSnymi zakony; (iv) implementaci
programu Skoleni a vzdélavani tykajiciho se dodrzovani kodexu
prodavajiciho a pfislusnych zakonu; (v) implementaci programu interni
kontroly a auditu dodrZzovani; (vi) implementaci systému pro hlaseni
poruseni kodexu prodavajiciho a pfislusnych zakonl; a (vii) implementaci
postupu pro kazern zaméstnancd, ktefi porusuji kodex prodavajiciho nebo
prislusné zakony. Kupujici bude opravnén sam nebo zaméstnanim treti
strany provést audit takového programu dodrZovani béhem bézné pracovni
doby, ato pouze za predpokladu, Ze bude podano upozornéni s pfimérenym
predstihem a Ze kupujici nebo tfeti strana uzavie vhodnou dohodu o
zachovani mi¢enlivosti.

15.6. Kupujici oc¢ekava, Ze jeho prodavajici budou dodrzovat obecné
uznavané zasady spolec¢enské odpovédnosti a firemniho ob¢anstvi, jak jsou
uvedeny ve Zprava o socialnim prostfedi a spravé a fizeni spole¢nosti
Emerson Electric Co. (v tomto ustanoveni jako ,spole¢nost Emerson*)
(www.emerson.com/en-us/esg). Kupujici zejména ocekava, Ze jeho
prodavajici a jejich zaméstnanci budou dodrzovat z&sady obsazené v
Kodexu chovani dodavatell spolecnosti Emerson
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-supplier-code-of-
conduct-en-us-173520.pdf) a budou se fidit stejnymi zasadami a pravidly,
jako plati pro zaméstnance spole¢nosti Emerson v Kodexu chovani
zaméstnancu spolecnosti Emerson
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-code-of-conduct-
en-1629588.pdf). Prodavajici musi dodrZzovat a zajistit, aby jeho zastupci,
dodavatelé, prodavajici, subdodavatelé a prodavajici niz§i Urovné
(souhrnné ,Subdodavatelé”) dodrzovali platné zakony o modernim otroctvi.
,Zakony o modernim otroctvi“ oznacuji (i) zakony zakazuijici praci nebo
sluzbu, ktera je vykonavana nedobrovolné a vymahana pod hrozbou nasili
nebo jinych typl trest(l (,nucena prace”), a/nebo jiné formy moderniho
otroctvi (podle definice niZe), napfiklad zakon 18 U.S.C 1589 Spojenych
statll a Spojeného krélovstvi o modernim otroctvi z roku 2015, nebo ¢l. 4
Evropské Umluvy o lidskych pravech a (i) zakony vyzaduijici, aby subjekty
zvefejnily sva rizika moderniho otroctvi, jako je kalifornsky zakon o
transparentnosti dodavatelskych fetézcl a australsky zakon o modernim
otroctvi z roku 2018. ,Novodobé otroctvi* ma vyznam, ktery je tomuto pojmu
pfifazen v platnych zakonech tykajicich se novodobého otroctvi; pfi
neexistenci definice v platnych zékonech tykajicich se novodobého otroctvi
znamena ,novodobé otroctvi® vykofistovaci praktiky zahrnujici donucovani
a/nebo podvody, jejichZz cilem je vyZadovat nedobrovolnou praci nebo
sluzbu od osob, mimo jiné Nucenou praci, détskou praci, dluhové
nevolnictvi, domaci Gtlak a nelegaini obchodovani s lidmi. Prodavajici
potvrzuje, Ze on ani jeho Subdodavatelé nevyuzivaji Zadnou Nucenou praci,
asvoji obchodni ¢innost véetné vyuzivani pfislusnych dodavatelskych
fetézcl provozuji v souladu s platnymi zakony o Novodobém otroctvi,
pficemz tato ¢innost neni predmétem Zzadného vySetfovani, vykonu
rozsudku nebo usvédéeni v souvislosti s Novodobym otroctvim. Prodavajici
musi kupujictho neprodlené informovat o jakémkoli skuteném nebo
domnélém poruSeni platnych zakond o modernim otroctvi ze strany
prodavajiciho nebo jeho subdodavateli a zavazuje se, Ze kupujicimu na
pozadani okamzité poskytne jakékoli informace a pomoc, kterou mize
kupujici poZzadovat za ucelem dodrZzovani platnych zakon( o modernim
otroctvi.

15.7. Prodavajici je a zlstava vyhradné odpovédny za Uplny soulad
dodavanych vyrobkd, jakychkoli jejich ¢asti a latek s pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) ze dne 18.
prosince 2006 v plném znéni véetné pozdéjSich predpisti nebo zmén a
v8ech dalSich vydani, stejné jako s jakymikoli vnitrostatnimi predpisy
vydanymi pfi provadéni tohoto nafizeni nebo jinymi ekvivalentnimi
platnymi pravnimi pfedpisy. Prodavajici zaru€uje, Ze byly spinény vSechny
povinnosti podle nafizeni REACH. Prodavajici zejména zarucuje, Ze
kazda chemické latka tvofici vyrobky dodavané kupujicimu nebo &asti
téchto vyrobkd nebo kazda chemické latka v nich obsazena je pfedbézné
registrovana a/nebo registrovana, je-li to pozadovano, a je také povolena
pro pouziti ze strany kupujiciho, pokud podléha povoleni podle nafizeni
REACH, déle zaruduje, Ze jakékoli podminky omezeni podle pfilohy XVII
nafizeni REACH jsou popfipadé spinény a Ze prodavajici spini svou
povinnost poskytnout komplexni bezpe¢nostni listy v souladu s nafizenim
REACH a pfipadné informace pozadované podle ¢lanku 32 a 33 nafizeni
REACH. Prodavajici musi sledovat zvefejfiovani seznamu latek
splrivjicich kritéria pro povoleni podle nafizeni REACH (,kandidatsky
seznam* s latkami vzbuzujicimi mimoradné obavy) Evropskou agenturou
pro chemické latky a musi neprodlené informovat kupujiciho, pokud
jakykoli z vyrobkd nebo jakakoli z ¢asti vyrobkd, které byly kupujicimu
dodany, obsahuiji latku oficialné navrzenou na zarazeni do kandidatského

a bez vyzadani poskytnout kupujicimu jakékoli informace, které kupujici
pozaduje za Ucelem zajisténi souladu s nafizenim REACH. Pokud
vyrobky, ¢asti vyrobk( nebo latky nejsou dodavany v souladu s vyse
uvedenymi pozadavky, kupujici si vyhrazuje pravo ukoncit ploSné nebo
jednotlivé objednéavky. V pfipadé, Ze se prodavajici nachazi mimo EU,
prodavajici a kupujici projednaji, kdo bude odpovédny za povinnosti
dovozce podle nafizeni REACH, a pokud tuto odpovédnost ponese
prodavajici, prodavajici pro tento ucel jmenuje vyhradniho zastupce ve
vécech nafizeni REACH. V pfipadé zakonceni ploSnych nebo jednotlivych
objednéavek nebo prokézaného poruseni narodnich nebo mezinarodnich
predpistt REACH ze strany prodavajiciho se prodavajici zavazuje zbavit
kupujiciho  odpovédnosti, ztraty, poskozeni, Usudku a vnéjsi
odpovédnosti, a to bez ohledu na jejich pravni zéklad, a v pfipadé
poruseni nést veskerou Ujmu, ztratu nebo Skodu vzniklou v neprospéch
kupujiciho.

15.8. Prodavajici musi dodrzovat vSechny predpisy Mezinarodni Umluvy o
ochrané rostlin (dale jako ,IPPC“) tykajici se obalového materidlu z
masivniho dreva (dale jako ,SWPM"), jak je uvedeno v ISPM-15 a jinde.
Prodavajici zajisti, ze véechny SWPM budou oznac¢eny logem IPPC, kédem
zeme, Cislem piidélenym organizaci na ochranu rostlin a kédem oSetreni
IPPC, a poskytne prislusnou certifikaci, ktera tyto skute¢nosti dokazuije.
15.9. Prodavajici je a zlstava vyhradné odpovédny za Uplné dodrZovani
pozadavku dodanych baterii nebo akumulatorti, at’ uz jsou dodavany jako
takové nebo obsazené v zafizeni, a to se vSemi pfislusnymi povinnostmi
podle smérnice EU o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a
akumulatorech, smeérnice 2006/66/ES ze dne 6. zafi 2006 podle znéni
pozdéjSich predpisti (dale jako ,smémice o bateriich®), a vSech dalSich
vydani, jakoz i vSech narodnich nebo mistnich pfedpisi vydanych pfi
implementaci a/nebo provadéni smémice o bateriich nebo ekvivalentnich
platnych legislativ (souhrnné ,legislativa o bateriich®). Zejména vSechny
dodané baterie a akumulatory musi byt v souladu se zakazy materiald,
pozadavky na oznacovani a pozadavky na vyjimatelnost pouzitych baterii a
akumulatord a pfipadné pozadavky na informace. Pokud se prodavajici a
kupujici nachazeji ve stejném ¢Elenském staté, prodavajici musi zajistit, aby
byl v tomto ¢lenském staté registrovan jako vyrobce. Prodavajici musi vyplnit
a podepsat standardni prohlaseni kupujiciho o shodé s legislativou o
bateriich, pouzit vhodné systémy a procesy, aby zajistil pfesnost téchto
stanoveni, a uchovat pfislusné zaznamy, které umozni sledovatelnost véech
baterii nebo akumulatord dodanych kupujicimu. Pokud baterie nebo
akumulatory nejsou dodavany v souladu s vySe uvedenymi pozadavky,
kupujici si vyhrazuje pravo ukoncit ploSné nebo jednotlivé objednavky na
naklady prodavajiciho. Prodavajici se zavazuje fadné a neprodlené
informovat kupujiciho o jakychkoli zménach ovliviiujicich soulad s
pozadavky legislativy o bateriich. V pfipadé prokédzaného poruseni
legislativy o bateriich ze strany prodavajiciho se prodavajici zavazuje zbavit
kupujiciho odpovédnosti, ztraty, poSkozeni, isudku a vnéjsi odpovédnosti,
a to bez ohledu na jejich pravni zaklad, a v pfipadé poruSeni nést veSkerou
Gjmu, ztratu nebo Skodu vzniklou v neprospéch kupujiciho.

15.10. Prodavajici musi dodrzovat vS8echny pfislusné a platné narodni
nebo mezinarodni predpisy a/nebo kodexy spravné praxe tykajici se
baleni, oznaCovani, pfepravy, skladovani a manipulace s nebezpe€nymi
latkami, které tvofi sou€ast zbozi. Prodavajici poskytne kupujicimu Gplné
informace o jakékoli latce dodavané na zakladé smilouvy, o které je bud
znamo, nebo Ize divodné predpokladat, Ze je nebezpecna pro zdravi
nebo bezpecnost osob, které ji instaluji nebo ji pouzivaji v souvislosti se
svou praci a/nebo pracuji s jakoukoli ¢asti zbozi, a to bez ohledu na to,
zda takové informace musi byt poskytnuty podle jakéhokoli platného
zakona nebo nafizeni. Nejsou-li takové latky pfitomny, prodavajici o této
skute€nosti musi podat pisemné prohlaseni.

15.11. Pokud to neni ve smlouvé nebo v platném pravu uvedeno jinak,
prodavajici musi kupujicimu na pozadani poskytnout osvédéeni o shodé
se vSemi zékony a predpisy, které se vztahuji na zbozi, sluzby a/nebo
produkt sluzeb.

15.12. Prodavajici se zavazuje sledovat a certifikovat (nebo v pfipadé, ze
prodavajici zbozi nevyrabi, zavazuje se toto sledovani a certifikaci
vyzadovat od vyrobce zbozi) zemi plvodu mineralG pouzitych ve vSech
materidlech pouzitych prodavajicim nebo vyrobcem ve zbozi nebo
¢astech zbozi nebo pfi vyrobé zbozi nebo Easti zbozi a neprodlené
poskytnout kupujicimu takové dokumenty a osvédéeni, jaké kupujici
pozaduje k tomu, aby kupujici spInil oznamovaci povinnosti Komise pro
burzu cennych papirli podle oddilu 1502 Doddova a Frankova zékona
tykajiciho se nerostnych surovin pochazejicich z nelegélnich zdroju.

15.13. Pokud je prodavajici zapojen do mezindrodniho dodavatelského
fetézce, zavazuje se zajistit, Ze jeho bezpe€nostni postupy dodavatelského
fetézce a jejich implementace budou v souladu s kritérii stanovenymi
programem opravnénych hospodarskych subjekt (déle jako ,AEQ") v EU,
nebo budou srovnatelné s pozadavky AEO nebo je budou prekracovat.
Dodrzovani predpisti ze strany prodavajiciho zahrnuje mimo jiné i kontrolni
metody stanovené AEO pred naloZzenim do dopravniho prostifedku;
udrzovani bezpecné kontroly nad svymi naloZzenymi a prazdnymi

seznamu. Prodavajici se zavazuje fadné a okamzité informovat dopravnimi prostfedky; kontrolu a aplikaci certifikovanych vysoce
kupujiciho o jakychkoli zménach ovliviiujicich soulad s nafizenim REACH
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bezpecénostnich peceti pro zabezpeceni dvefi pfi preprave; a zajistovani,
aby obchodni partnefi prodavajiciho dodrZovali kritéria stanovena AEO.
15.14. Aniz by tim byly omezeny povinnosti prodavajiciho stanovené jinde v
této smlouvé, prodavajici musi zavést zékladni bezpecnostni opatfeni a
kontroly, které nejsou méné prisné nez uznavané primyslové postupy, a to
konkrétné ty, které jsou uvedeny v posledni zvefejnéné verzi ISO/IEC
27001, aby tim prodavajici chranil diivérné informace kupuijiciho, jakékoli
dalSi udaje kupujictho nebo jeho zaméstnanci a systémy kupujiciho
(v8echno vySe uvedené souhmné jako ,Udaje a systémy Kupuiiciho®). Po
oznameni prodavajicimu s pfiméfenym predstihem bude mit kupujici pravo
zkontrolovat zasady, procesy, kontroly a vysledky internich a/nebo externich
prehled(i procest a kontrol prodavajiciho, které souviseji s Gdaji a systémy
kupujiciho (souhrné ,procesy a kontroly prodavajiciho”) pfed plnénim a
béhem pinéni této smlouvy, a to véetné okamzité a kdykoli po jakémkoli
bezpe€nostnim incidentu vznikiém na strané prodéavajiciho, ktery méze mit
dopad na Udaje a systémy kupujiciho. Po zjisténi jakéhokoli takového
bezpe¢nostniho incidentu musi prodavajici do dvaceti &tyf (24) hodin
informovat kupujiciho o daném incidentu a povaze jeho dopadu na Udaje a
systémy kupuijiciho. Kromé toho bude kupuijici na své naklady opravnén
provést audit procest a kontrol prodavajiciho, a to bud’ sam nebo pomoci
treti strany. Namisto auditu daného pracovi$té se prodavajici na zadost
kupujiciho zavazuje vyplnit auditni dotaznik poskytnuty kupujicim, ktery se
tyk& se programu zabezpeceni informaci zavedeného prodavajicim, a to do
dvaceti (20) dni od obdrzeni daného dotazniku. Prodavajici musi zavést
veskera pozadovana ochranna opatfeni uréena ze strany kupujiciho nebo
auditu programu zabezpeceni informaci.

15.15. Prodavajici je timto upozornén, Ze kupujici vénuje zvlastni pozornost
dodani podezelych/padélanych, podvodnych a nevyhovujicich polozek
(dale jen ,CFSI“). Pokud jsou jakékoali dily, na které se vztahuije tato smlouva,
oznaceny Cislem dilu vyrobce nebo popisem vyrobku a/nebo jsou
specifikovany pomoci primyslového standardu, je prodavajici odpovédny
za to, ze dily dodané prodavajicim splfiuji vSechny pozadavky nejnovéjsi
verze prislusného datového listu vyrobce, popisu a/nebo primyslového
standardu. Pokud prodavajici neni vyrobcem zbozi, musi vynaloZit veSkeré
pfiméfené Usili, aby zajistil, Ze dily dodavané podle této smlouvy jsou
vyrobeny plvodnim vyrobcem zafizeni (dale jen ,OEM") a spliuji pfislusny
datovy list vyrobce nebo primyslovou normu. Pokud si prodavajici preje
dodat dil, ktery nemusi splfiovat poZzadavky tohoto odstavce, prodavajici
musi kupujiciho informovat o jakychkoli vyjimkach a pred odeslanim
nahradnich dili kupujicimu musi obdrZet pisemny souhlas kupujiciho. Jsou-
li podle této smlouvy dodany podezrelé/padélané dily nebo budou zjistény v
jakémkoli zbozi dodaném podle této smlouvy, kupujici a/nebo OEM tyto
polozky zlikviduji a mohou byt vraceny prodavajicimu. Prodavajici musi
takové podezielé/padélané dily neprodlené nahradit dily, které jsou pro
kupujiciho pfijatelné, a prodavajici ponese odpovédnost za veskeré naklady,
véetné, ale nikoli vyhradné, internich a externich naklad( kupujiciho
souvisejicich s odstranénim a vyménou uvedenych dili. Na napravné
prostfedky kupujiciho popsané v tomto dokumentu se nevztahuje omezeni
zadnym jinym ustanovenim, které je v této smlouvé sjednano mezi
kupujicim a prodavajicim. Na Zzadost kupujiciho musi prodavajici vratit
veskeré odstranéné padélané dily zpét kupujicimu, aby je kupujici mohl
predat svému vliddnimu zakaznikovi k dalSimu Setfeni. Prodavajici souhlasi
s tim, Ze jakakoli viadni nebo kvaziviadni smérnice, jako je napfiklad
vystraha GIDEP (program vymény dat mezi primyslem a vladou), ktera
uvadi, Ze jsou takové dily padélané, bude povazovana za definitivni dukaz,
Ze dily prodavajiciho obsahuji padélané dily. Aby doslo ke zmirnéni rizika
CFSl, kupuijici pozaduje, aby prodavajici toto riziko vzal na védomi tim, Zze
zavede do programu zajisténi kvality prodavajiciho dokumentovany proces
prevence, odhalovani a odstrarovani podezielych polozek CFSI.

15.16. Splnéni pozadavkl tohoto ustanoveni €. 15 ze strany prodavajiciho
je rozhodujici faktor smlouvy a nesplnéni tohoto ustanoveni €. 15 bude
pfedstavovat podstatné poruSeni smlouvy.

16. SLUZBY V PROSTORACH SKUPINY KUPUJICICH. Pokud ma
prodavajici podle smlouvy provadét sluzby v prostorach viastnénych nebo
obsazenych skupinou kupuijicich: (i) prodavajici se musi podfidit a zajistit,
aby jeho subdodavatelé a jejich pfislusni zaméstnanci a zastupci dodrzovali
v8echny platné zasady ochrany zdravi, bezpecnosti a Zivotniho prostredi,
bezpecnostni a dalsi pravidla, pfedpisy, kodexy spravné praxe a pozadavky,
které jsou v téchto prostorach platné, a (ii) personél prodavajiciho a jeho
subdodavatell, ktefi tyto sluzby provadéji, musi byt vybaveni veskerymi
nezbytnymi osobnimi ochrannymi prostrfedky (véetné, ale nikoli vyhradné,
nezbytnou ochrannou obuvi a ochrannymi pfilbami), a to bez nakladi ze
strany kupujiciho. Spinéni pozadavk( tohoto ustanoveni €. 16 ze strany
prodavajiciho je rozhoduijici faktor smlouvy a nesplnéni tohoto ustanoveni €.
16 bude predstavovat podstatné poruseni smlouvy.

17. POJISTENI. Neni-li ve smlouvé stanoveno jinak, prodavajici b&hem
plnéni smlouvy musi na své vlastni naklady ziskat a spravovat pojisténi
odpovédnosti za vyrobek a obecnou odpovédnost v ¢astkach nejméné 5
000 000,00 USD za kazdy pfipad, a to v plné platnosti a Gcinnosti.
V8echny tyto zasady musi uvadét kupujiciho jako dodate¢ného
pojisténce, v rozsahu povoleném zakonem, a jakékoli zruseni,
neobnoveni nebo podstatna zména podminek kryti musi byt kupujicimu

oznédmeny s predstihem nejméné triceti (30) dni. Na Zadost kupujiciho
musi prodavajici kupujicimu poskytnout certifikdt nebo osvédéeni o
pojisténi, které toto kryti doklada. V pfipade, Ze prodavajici jiz nebude mit
odpovidajici pojisténi, které kupujiciho uvadi jako dodate¢ného
pojisténce, mlze kupuijici tuto objednavku okamzité divodné ukonéit tim,
Ze prodavajicimu zasle pisemné oznameni o rozhodnuti kupujiciho zrusit
danou objednéavku.

18. VYSSi MOC. Kupujici a prodavajici nenesou odpovédnost za
jakékoli zpozdéni nebo selhani vyhradné v disledku stavek, vyluk nebo
jinych pracovnich spor(, pozarQ, vy$si moci nebo jinych pFi€in, které
nelze v dobé uzavfeni této smlouvy pfedvidat a které dotéena strana
nemUze pfiméfené ovlivnit, a to za predpokladu, Ze dotéena strana
informuje nedotéenou stranu o jakémkoli takovém dlvodu prodleni
nebo o prfedpokladaném zpozdéni ihned po jeho vyskytu a Ze dotéena
strana vynalozi veskeré Gsili k uskuteénéni nebo pfijeti dodavek co
nejrychleji, vzhledem k okolnostem. Do péti (5) dni po vyskytu udalosti
vy$$i moci musi dotéena strana zaslat druhé strané dokument vydany
prislusnymi organy, ktery potvrzuje vyskyt takové udalosti. Pokud se
kupujici domniva, Ze skute¢né nebo ocekavané zpozdéni dodavek ze
strany prodavajiciho mlze narusit schopnost kupujiciho plnit své
vyrobni plany nebo muize jinak narusit operace kupujiciho a Ze takové
zpozdéni muZe trvat po dobu del$i nez deset (10) dni, kupujici muze
dle vlastniho rozhodnuti a bez odpovédnosti vi¢i prodavajicimu
okamzité ukongit tuto objednavku. V pfipadé nedostatku se prodavajici
zavazuje rozdélit svou celkovou dostupnou dodavku zbozi mezi
kupujiciho a pfipadné dal$i zakazniky prodavajiciho na spravedlivém a
nestranném zakladeé.

19. RUZNE

19.1. Prodavajici je povinen predem informovat kupujiciho o
planovanych navstévach prostor prodavajiciho v souvislosti se
smlouvou a zastupci kupujiciho jsou opravnéni byt pfi vSech téchto
navstévach pritomni. Veskera komunikace k zakaznikovi/koncovému
uzivateli kupujiciho ze strany prodavajiciho v souvislosti se smlouvou
bude sméfovana pres kupujiciho a prodavajici musi kupujiciho
neprodlené informovat o veskeré komunikaci (véetné kopii/pfepisu této
komunikace), kterou prodavajici obdrzel od z&kaznika/koncového
uzivatele kupujiciho v souvislosti se smlouvou.

19.2. Podminky ustanoveni €. 3 (Kvalita a zaruky), ustanoveni €. 4 (Cena a
platba), ustanoveni €. 6 (Dodani a vlastnické pravo), ustanoveni ¢, 8
(Zakonceni a pozastaveni), ustanoveni ¢. 9 (Odskodnéni), ustanoveni ¢. 11
(Software), ustanoveni ¢. 12 (DuSevni vlastnictvi), ustanoveni €. 13
(Davérnost), ustanoveni €. 14 (Ochrana osobnich udajd), ustanoveni €. 15
(Dodrzovani zakonU, predpisti apod.), ustanoveni €. 17 (Pojisténi), toto
ustanoveni €. 19.2, ustanoveni €. 19.5, a ustanoveni €. 20 (Zakony) téchto
vSeobecnych nakupnich podminek pretrvaji v platnosti i po zakonceni,
zru$eni nebo vyprseni platnosti této objednavky.

19.3.Pokud bude jakakoli ¢&ast této smlouvy povazovana za
nezakonnou, neplatnou nebo nevymahatelnou, jeji zbyvajici Casti
zlstanou v pIné platnosti a G€innosti.

19.4. Strany souhlasi s tim, Ze se zapoji do ¢innosti ,elektronického
obchodu®, které mohou mimo jiné zahrnovat vytvareni smluv, spravu smiuv,
e-sourcing nebo e-procurement, fizeni zasob, elektronickou vyménu dat a
elektronické predkladani faktur. Pro ucely elektronického obchodu se
jakykoli elektronicky zaznam, kterym muze byt jakakoli elektronicka zprava
zasilana mezi stranami, jakakoli elektronickd smlouva, jakékoli elektronické
oznameni nebo jakykoli jiny elektronicky zaznam transakce (kazdy z nichz
predstavuje ,elektronicky zaznam®), bude povazovat za: (a) ,pisemny”, (b)
Lpodepsany” osobou s Umyslem podepsat elektronicky zaznam, kdyz tato
osoba umisti na jakykoli takovy elektronicky zdznam jméno nebo jiny
identifikator pfifazeny této osobé nebo zajisti, aby se tak stalo, a (c) originél
obchodniho zdznamu vytistény z elektronického zaznamu, ktery je zalozeny
a udrzovany v ramci béZného podnikani.

19.5. Preklad téchto v§eobecnych nakupnich podminek kupujiciho do
Ceského  jazyka, ktery  je k dispozici na  strance
www.emersonsuppliers.com/Pages/Home.aspx, je stranami
akceptovan jako oficialni preklad téchto podminek, a v pfipadé, ze
budou mistni soudy nebo ufady vyzadovat Ceskou verzi téchto
vSeobecnych nakupnich podminek, se prodavajici zavazuje pfijmout
takovou verzi téchto podminek jako presny preklad tohoto anglického
formulafe. V pfipadé rozporu mezi Seskou a anglickou verzi téchto
v8eobecnych nakupnich podminek ma prednost anglicka verze, pokud
to neni v rozporu s pfislusnymi platnymi zakony.

20. ZAKONY. Smlouva musi byt ve vech ohledech vykladana v
souladu se zakony Ceské republiky , avéak s vyjimkou jakéhokoli viivu
na zakony tykajici se Videriské umluvy o smlouvach o mezinarodni
koupi zbozi z roku 1980, a to v pIném rozsahu povoleném zakonem a
bez ohledu na jakykoli stfet zakon( nebo pravidel, ktery by mohl
uplatriovat zakony jakékoli jiné jurisdikce. VeSkeré spory vyplyvajici ze
smlouvy budou podiéhat vyhradné jurisdikci soud( Ceské republiky.
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